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44 EVANDER UND ALCIMNA.

B L P e N T S e e |

ZWEYTER AUFZUG.

ERSTER AUFTRITT.

In der Entfernung fieht man Zeltest unter dem

Biumen.
PYRRHUS, ARATES.

PYRrRRHuUS.

Wie- fehr bin ich ungeduldig,” meinen
Sohn zu fehen! Die Jahre der Ge-
fahr find nun vorbey. Achtzehn Jahre, fo
befahl das Orakel, foll ich ihn unbekannt
bey den Hirten laffen.  Und dies ift nun der
achtzehnte Friihling, feit dem ich ifin ver
fandt habe; ein junges Kind, fchén, wie
man die Liebesgdtter mahlt. Ich hoffe, an
ihm einen Sohn zu finden, der die fanften
Eindriicke von Tugend und Billigkeit unvers
derbt behalten hat.

AR A
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ARATES.

1ch felbft bin ungeduldig, unfern Prinzen
wu fehen. Wie fehr find wir gliigklich,
wenn wir beyde unfre Kinder in erwiinfch-
tem Zuttande finden! Ich habe, du weiist es,
auf Eingeben eines Traumes, meine Tochter
in diefs Gegenden gebracht; es ift nun fechs-
zehn Jahre. Da ich, ehe ich mit dir zu
Schiffe gieng, meinen Hausgsttern opferte,
da gaben fie mir ein zweytes Geficht, das
meinem Haufe Freude vorher verkiindigt.

PYRRHUS,

Die Gétter geben , dafsalles begliicktfey!
Zwar vielleicht wird er ungern diefe Ruhein
dem Schoofe der einfiltigen Natur, und diefe
ftillen Schatten verlaffen. Die Eindriicke,
die diefe anmuthsvolle Gegend auf mich
macht, find fo lieblich, dafs es fcheint,
meine Secle empfinde es, dafs der Aufenthalt
bey der einfiltigen fchonen Natur unferm
Wefen der angemeffenfle und zutriglichfte
foy; fie empfindet hier dasjenige, was man

empfindet, “wenn man nach langer befchwer-

licher Entfermung den witerlichen Boden
wieder findet.
B3 ARa-
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.6 EVANDER UND ALCIMNA.

ARATES.

In der That, unfre Lebensart ift fo fehs
von der erften Einfalt unterfchieden, und
hat fo viel fremdes an fich genommen, dafs
es wunderbare Eindriicke auf den machen
mufs, der mit einmal in diefelbe hineinge-
fithrt wird, und nicht von feiner ecrften Ju-
gend an, jene edle Einfalt verkennen ges
lernt hat,

PYRRHUS.

Es ift nun fchon eine Stunde » dafs ich ihn
erwarte; dort kommt jemand durchs Gebii-
fche, ein fchoner Jungling; fo fchon, dafs
In mir der Wunfch entfieht, dafs der mein
Sohn feyn machte, Er kommt gerade auf
uns zu.

%
ZWEYTER AUFTRITT
EVANDER, die Vorigen,
Evanper,
Seyd mir gegriifse, meine Herren!

Pyr-
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PyrrHUS.
Scy uns gegriifst, junger Hirt! Fithret dich
Neugierde oder Gefchiffte zu uns 2
EvaNDER.
Ja nun; es ift uns immer etwas wundets
bares, Leute aus den Stidten zufehen. Aber

fagt mir,ihr Herren, feyd ihr nichtmit dem

Fiirften aus Zirta hieher gekommen, der
geftern an unferm Uter gelandet hat?
ARATES,
Ja.
PYrRRHUS.
Gewifs , du willlt deine fchlechte Lebens-

art verlaffen, und mit uns nach der Stadt

gehen ?
EvANDER.
Ich? Ha! Ha! Das laffe ich wohl bleiben.
Tch war als kleiner Knabe nur einmal in det

Stadt, in Delphos. Ich war erftaunt iiber

alles, was ich da fah; aber ich mochte doch
unfre fchone Gegend nicht an die Stadt ver-
taufchén, wo man fo viele Straffen votbey
laufen mufs, um in das freye Feld zu fe-

hen,

Pyr-
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292 EVANDER UND ALCIMNA.

Pyrryuvs.
| Du bift einfiltig; du wirt dich leicht daran |
| gewdohnen.
} Evanper.

Ich wiirde mich fehwerlich daran gewdh-
nen, unter Leuten zu wohnen, die ganz
andre Sitten haben, als wir.  Sie lachen
fiber uns Leute, die fo einfiltig find, aber |
wir find doch immer eben fo gliicklich, wie |
fie; fie haben fo viele Gefchiffte, um es
zu feyn s wir nicht; wir find zufrieden mit
dem, was wit haben; wir arbeiten geruhig
unfer Feld, und pflegen unfre Heerden, und
das lohnen fie uns mit Ueberflufs. Sie heiffen
i unfern Ueberflufs zwar Armuth; aber fie find

wundetlich. Nein, in die Stadt mochte ich |
wohl nicht gern wieder gehen.  Als ich da
war, da ftand ich da, und gaffte die groflen
Hiufer an, die grofs find wie Berge, und
doch find die Leute aus der Stadt meift klei-
ner, als wir find; da lachten die Leute
meiner, die bey mir voriibergiengen; noch
meht, wenn ich fie das und jenes fragte, "
: Du junger Hirt, fagte einer, kannft du auch
fingen? Ja,.fagte ich , ichXkann fingen; und
da hub ich mein beftes Lied an s dafs es weit

uni-
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umher ertonte; da fammelten fie fich um mich 1
her und fpotteten meiner, undichfinge doch ' ‘ {110
gut; das geftehen mir alle Hirten. Auch die 1
Midchen da find unfreundlich; wenn ich fie fi
freundlich griifste, da giengen fie bey mir it i
voriiber, als fahen fie mich nicht; wie man 1] I |
bey einem Steine voriibergeht, der an der 1
Strafle liegt; und fie find doch lange niche
fo gefund und (o fchon, wie unfre Midchen '
find. . 1|
PyrrHUS.

Aber wenn du mich liebteft, wie ich dich

liebe, dann wiirdeft du mir gerne folgen.
EvANDER.

Ich liebte dich, fobald ich dich fah. Aber
follte ich meinen alten Vater,denichauch lie« |
be, hiilflos zuriicklaflen , und mit dir nach der .. | -
Stadt gehn? Mein Vater hat mit zirtlicher 11
Sorgfalt meine Jugend gepflegt, follte ich nicht Bi
mit dankbarer Sorgfalt fein Alter pflegen 2 |
Bleibet ihr bey uns, ihr Herren, ihr folit
das Beftie haben, das unfre Bivme und unfre
Heerde geben. Aber ihr machet michfo vie-
les fchwatzen, und indefs fagt ihr mir nicht, Ei
wo ich den Fiirften finde. £l

Ara-
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s0 EVANDER UND ALCIMNA.

ARATES.
Aber fage uns: Wasfind deine Gefchiffte 2
EvANDER.

Mein Vater fendet mich zu ihm, ich foll
ihm diefe Friichte bringen; ich mufste fie von
den Biumen brechen, die er vorachtzehn Jah-
ren gepflanzt hat; in dem Friihlinge , fagte er,
da ich ein Jahraltwar. - Sie find reif, und fiifs
wie Honig. Wo werde ich ihn finden %

Pyrruvus.

Gotter! So alt ift mein Sohn! Sein Pfleg-
vater miifste die Baume gepflanzt haben in
eben dem Friihlinge, da ihm das Kind iiber-
geben ward. Arates! o wenn er es felbft
ware !

ARATES.

Deine Muthmaflung hat Wahrfcheinlich-
keit. Welch andrer Hirt follte dir Friich-
ten fenden 2

EvANDER.

Aber fagt mir doch endlich einmal, woich
den Fiirften finde. Ich mufs gehn, ich habe
noch vieles zu thun bey der Heerde und im
Baumgarten, und mein Midchen erwartet

mich am Bache.
PYRR>-
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PyrrHUS.
So wifle denn, Jiingling!dafs ich es bin,
den du fucheft. '
EvVANDER.
Du bift der Fiirft aus Krifla?2

PYRRHUS.
Ja, ich bin es felbft; aber wo ift dein Va-
ter, und wie heifst er 2

EvANDER,
Mein Vater wohnt dort hinterm Haine,
und heifst Lamon.

PyrrHUS.
(Zum Arates.) O mein Freund! Ich kann
mich kaum enthalten, ihn zuumarmen. Auch
der Name feines Vaters trifft ein.

ARATES.
. Bald zweifle ich felbft nicht mehr.

EvanDER.
Ha! Da kommt mein Vater felbft.

oSS
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DRITTER AUFTRITT.

LAMON, ein Bedienter des Pyrrhus, die
Vorigen.

Bedienter zum Pyrrhus.
ein Herr! Das ift der Mann, dem vozx
M achtzehn Jahren dein Sohn anver-
fraut worden.
PYRRHUS.
So feyd ihr es, mein Freund! dem vor

achtzehn Jahren ein junges Kind iibergeben

worden 2
Lanonwn.

Ja mein Herr! Ich bins; und diefer Jiing-
ling ift es, der euch die Friichte iiberbracht
hat. Sie find von den Biumen, die ich in
dem Friihlinge gepflanzt habe , damir das Kind
tibergeben ward sund dasift die verf{chlofflene
Schrift, die man mir mit ihm iibergab.

EvANDER,

Gotter! Was hore ich 2

PyYrRRHUS.

Es ift untriiglich wahr, umarme mich, du
biftimein Sohn! umarme deinen gliicklichen
Vater. (Sie umarmen fich.)

Evan-
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EvaNDER.
Sey mir gefegnet, mein Vater!
PYRRHUS.

Ja ich bin dein Vater! auf Befehl der Gots
ter habe icﬁ dich, als kleines Kind, aus mei-
fien-viterlichen Armen verfandt, und diefem
Manne deine zarte Jugend vertraut.

EvanpeEr um Lamon.

Und, du bift mein Vater nicht! O! Ich
werde dennoch Vater dich nennen, dich,
der mich fo zirtlich geliebt hat.

PYRRHUS.

Habt Dank ihr Gotter! dafs ihr meinen
Sohn fo gnidig erhalten, fo giitig mir wieder
gefchenkt habt! Du mein Freund, wie werde
ich deine zirtliche Sorge fiir ihn dir belohe
nen konnen ?

Lamox.

Den Gottern feys gedankt, die alles {0
zum Gliicke leiten; meine Sorge fiir ihn
awitrd mic belohnt feyn, wenn er mich ims
mer liebt, und wenn er gliicklich ift. Ich
bedarf nichts von allem, das du mir geben
konnteft.

Geffner 1V, Theil, C PYra-
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PyrrHuus.
Gliickliche Leute, die fo wenig bediirfen!
Aber, Arates! ich will meine Freude nicht
zu lange genieflen, ohne dafiir den Gottern

zu danken; lafs uns eilen, ihnen ein Opfer
zu bereiten.  Du mein Sohn! bald, bald
werde ichdich wieder fehn ; bleibe hier 3 mein

begieriges Gefolge wird kommen, ihren ges

fundenen Prinzen zu fehn.

VIERTER AUFTRITT.
EVANDER, ein junger Herr.

EvaAnDER.

Giittor! das ift wunderbar , ich weifs nicht,
ob ich wache oder triume, ich bin

ganz verwirrt. Am liebften mochte ich wohl

zu meiner Alcimna gehn, und ihr fagen,was
mit mir vorgegangen ift. Allein, ha! da
kommt fchon jemand. Wer ift der, der fe
zu mir herhiipft 2 |

Junger Herr.
Erlaube mein Prinz! mit dem fenrigften Eie
fer dir meine Freude zu bezeugen,
Evaxn:
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EvaNDER.
Was freut dich fo fehr, mein Freund ?
Junger Herr.

Dafs endlich der ftrenge Wille des Orakels
erfiillt ift, und du aus der niedrigen, gleich-
formigen eckelhaften ,Lebensart erloft wirlt,
in der du durch einzu {trenges Schickfal dei-
ne erfte Jugend wverlohren haft.

EvaNDER,

Den Gottern feys gedankt, die es fo ge-
fiigt haben. Ich werde die Anmuth meiner
jugendlichen Tage nimmer vergeffen. - Diefe
angenchmen Gefchiffte! Diefe unfchuldigen
Freuden!

Junger Herr.

Unfchuldige Freuden! Ha! Ha! Ha! O
Prinz! du weifst noch nicht, was Freuden
find. Xomm in die feinere Welt, da wirft
du fie finden. O! ich wiirde es den Gottern
nicht danken, wenn fie mich zu den Hirten
verweifen wollten.

EvanDER.

Der Aufenthalt in diefen angenehmen Ge-

genden ift dir alfo fehr veridchtlich.

C 2 Jup-
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Junget Herr.
In ausgefuchter Gefellfchaft mig es da
wohl angehen!
EVANDER.
Die fehon abwechfelnde Natur macht dir
alfo keine Freude ?

Junger Herr.

Die mogen angenehm feyn, wann man

keine beffern kennt.
: EvANDER.
Wenn das Morgenroth die fchone Gegend
erhellet, und dann jede Pflanze, jeder Vo-
‘gel neues Leben gewinnt, da empfindeft du
keine Freude 2

~Junger Herr.
O das Morgenroth! das habe ichmochnie- |
mals gefehen.

EvANDER.
Dich witd kein Hirt um deine Freudenibe-
neiden,
Junger Hetr.
Das glaube ich wolll, fie find fiir die feinen
¥reuden nicht gemacht.

EVANDER.
Aber f2age mir noch; Wer bift du?
Jun- ‘l
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Junger Herr.
Tch bin ein junger Herr vom Hofe.

EvANDER.
Und was find deine Gefchiffte da?

Junger Herr,
¢ Fur fich.) Ich glailbe » ©Ff meynt, man
miiffe wenigftens hinterm Pfluge gehn. (Zx
Evandern.) Meine Gefchiffte! find prichtige
Kleider, Gaftereyen , Tanzen , Erfindung neu-

er Freuden, beftindige Befuche bey unfern

Schonen. = - -
EVANDER.
Sonft nichts 2
Junger Herr. .
Sonft nichts, Gotter! Was follt ich auch

fonft zu thun haben?

EVANDER.

Wir hier, wir find einfiltiz; wir heiffen
Gefchiffte , das, womit wir uns oder andern
autzens und auch diefe geben uns Zufrieden-
heit und Freude; wirlieben die niitzliche Bie-
ne mehr als den Schmetterling; er mag auch

noch fo fchon geputzt feyn.
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Junger Herr.
(Fur fich.) Gotter! wie niedrig denkt un-
fer Prinz! wie riechter nach derHeerde !(Zu
Evandern,) Leute von niedrerer Art mogen

| fich ihr Leben immer fauer werden laffen ; wir
Leute von Stand genieflen unfer Leben. Be-

| ftindige Abwechslungen laffen dergleichen
fchwerfalligen Betrachtungen keinen Zutritt, |

{ Es mogen fich andre bey den 6ffentlichen Spie-

len ihre Glieder verrenken, und auf der Renn-
bahn ihr Leben wilden Pferden anvertrauen;

Leute von meiner Lebensart lieben ihren
| Leib mehy. Wir habzn das Vorrecht, dafs
i unfer Leben ein angenehmes Miifligfeyn
ift. - Wir flattern von einer Freude zwr an-

dern, und von einer Schonen zurandern. Ich

habe unfre Schonen fchon alle in meinem Ne.

tze gehabt, und keine hat mich treu behal.
ten konnen.

i 1 EvVANDER.
So miiffen fie alle hifslich, oder du muft
fo unempfindlich feyn, wie die Pflanzen im
i Winter, : ‘

Jun-
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Junger Herr.

Nichts weniger als das. Sie find fchén wie
die Gratien, und ich, ich binzu empfindlich
fiir alle Reize, alsdafsich ein Midchen allein
lieben konnte. Diefe Treue ift in der feinen
Welt cin licherlich Ding; immer fiir das
gleiche Midchen zu feufzen---Ha! Ha!Ha!
Ich war vor vetfchiedenen Jahren einmal fo
verliebt, aber ich weifs itzt diefe licherliche
Leidenfchaft zu iiberwinden. Das Midchen
war auch fchon wie die Venus. Beym Jupitert
ich habe fie auch ein ganzes Jahr lang gelie-
bet. Ha! Ha! Ha!

EVANDER.

O ein einfilticer Menfch! Wifle dich im-
mer grofs mit deiner Kunft, das befte Gliick,
das die Gotter uns gewiihren, aus deinem
H:rzen zu verbannen,und dich felbft um die
beften Freuden zu betriegen. Du konnteft
dich eben fo leicht bereden, die fiiffe Birne
fey bitter, die Rofe gebe widrige Geriiche,

Junger Heorr,

Du wirlt, mein Prinz! diefe wundetliche
Denkart bald felbft licherlich finden, die ei-
ge fo nicdrige Erzichung dir gab.

C EvaxN-

P ———

W e e i et Vi SR T e ST
- — -

T T e




e e v 1. 7 I LA 7 T e i S,

[}

4o EVANDER UND ALCIMNA,

EVANDER.
Das wollen die Gotter verhliten! Eh wird
der Apfelbaum zum unniitzen Dorngebiifche

werden.

Junger Herr.
Ich mufs gehen, mein Prinz! lafs mich dig

empfohlen feyn.

EvANDER.
Du magft immer gehen; deine Reden ge-
fallen mir nicht.

Junger Herr. |
( Indem er weggeht) O Gotter! Wie er li-
cherlich ift! wie cinfiltig! Schade, dafsman

|
1
- , |
ihn der Heerde entzicht 2 ]
I
|

FUNFTER AUFTRITT.
EVANDER, cin Officier von der Lejbwache l

des Fiirlien. E

EvanNDER.
ft diefer licherliche Menfch weg? Ichwill
diefen fragen, wer es ift, der da fo be-
waffnet dahergeht, Wer biftdu mein Freund!
mit
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mit fo fiirchterlichem Ausfehen ? Was foll das
Speer in deiner Hand, und was ift das an
deiner Seite ?
Officier.
Mein Schwerdt ,Prinz!
EvANDER.

Aber wozu fchleppeft du fo fiirchterliches
Gerithe bey dir, in der Zeit der Freude ?
Ich wiirde des Mannes lachen, det den gan-
zen ruhigen Winter-alles fein Geriithe he-
rumfchleppen wollte, das er im Sommer fei-

nen Garten und fein Feld zu bauen braucht.
Officier.

Ich bin der erfte von der Leibwache des

Fiirften, deines Vaters.
EvVANDER.

Sind denn viele fo,und immer mit folchem

Geriithe verfehen 2
Officier,

Ja, es find viele’, und immer mit ﬁ)lchem
Gerithe verfehen. Ha! Ha! --- Du mufst
mir verzeihen, ich mufs lachen.

EvANDER.

Ihr miifst alfo in einem wilden gefihrlichen
TLande wohnen.

Cs Offi-
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Officier.
Warum, mein Prinz ?
EvanDer.
Darum, weil ihr immer auf fo eurer Hut
foyn miifst.  Ihr werdet viel Wolfe und an”
dre reiffende Thiere da haben; bey uns ha.

. ben wir diefe Sorgfalt nicht nothig, esift nur

felten, dafs fie unfre Heerden befchidigen s
fo ein Land ift fiir die: Heerden nicht gut.
Officier.

Wir leben in einem Lande, wo man der-
gleichen Thiere nur dem Namen nach kennt,
EvVANDER.

Ihr feyd alfo fehr forgfiltig, dafs ihr fo okt
ne Noth euern Fiirfien bewachet,

Officier.

Ja, das ift auch nicht ohne Noth, Prinz!
Es hat fchon mancher Fiitht durch fein eizen
Volk fein Lebzn verlohren. Wir miiffen das
Volk in Furcht behalten, dafs es nicht in
allgemeinen Aufrulir gegen feinen Fiirlten
autfteht,

EvaAnDER.

Aber das mufs ein bsfes Volk feyn, bey

dem ich nicht leben méchte. * Ifts nicht fo,

wie

J
|
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wie wenn man den Vater gegen feine eige-
nen Kinder fchiitzen miifste? Oder giebt es
vielleicht fo bofe Fiirften, dafs fie ihr Volk
zu folchem Zorne aufreizen?

Officier.

Freylich; und was hat das Volk auch da
2u fagen? Es find viele Fiirften, die keine
andern Gefetze , alsihren eigenen Willen und
ihre Leidenfchaften haben; die mit dem Vol-
ke und mit feinem Vermogen fo umgehen,
dafs es endlich zur Raferey gebracht, frech
genug ift, feinen Fiirften umzubringen. |

: EVANDER,

O Gotter! In was fiir ein Land wollt ihr
mich fithren! Und ihr feyd alfo diejenigen ,
die , wenn ein Fiirft bofe ift, das geplagte
Volk in Furcht erhalten. Mir fchauert! ich
verltehe die abfcheuliche Sache nicht.  Esift
alfo, wie wenn ein wiitender Wolf - unfre
Heerden wiirde anfallen , und es wiren Leus
te da, die fich anmafsten, diejenigen abzu-
halten , die das Ihrige retten wollten. Aber
mein Vater wird euch doch nicht darum bey
fich haben.
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Officier. !
Nein; aber wir {ind auch nicht allein dar-

um da. Wenn ein Fiir(t fein Land erweitern

will, dann ziehen wir in das benachbarte

Land; dann kommen eben fo viele oder noch
mehr eben fo bewaffnete Minner ; man fteht
in guter Ordnung gegen einander, und fchligt

todt fo viel man kann; wer am tapferfien
gewefen ift - -
EVANDER.,

Um Erlaubnifs: Wey find die tapfer{tén?

Wen nennt iht fo 2
Officier.

( Fur fich.) Gotter! Ich mufs lachens; ich \
mufs wie mit einem Kinde mit ihmreden; et
weils auch gar nicht, was grofs und herrlich

ilt. (Zum Prinzen.) Wer am meiften Feinde
getodtet hat; wer am meiften dem Feinde hat
Abbruch thun kénnen, deffen Bild wird dann
zum rithmlichen Denkmal in Erz gegoflen,
oder in Marmor gehauen,

EvanDER.

Das ift abfcheulich. O! ich mag weiter
nichts wiffen; mir fchauert! nur eins noch;
mein Vater ift doch fo graufam nicht?

Offi-
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Officier.

Nein, er it kein kriegerifcher Fiirft ; untex
ihm ift bey unferm ehrenvollen Stande wenig
Ruhm zu gewinnen.

EvaANDEX.

Und du beklaglt esnoch? O Gétter ! Ruhm
und Ehre erlangt man, wenn man beleidigte
Menfchen erwiirgt; bey uns wiirde man den-
jenigen verabfcheuen, derfeinen Nachbarauf
feinem Felde tiberfiele , um das fiir fich zu ha-
ben; und das it doch gegen jenem ein
Kleines. "

Officier.

Ja, im Kleinen geht das auch nicht anj
fo einer mufs ohne Gnade aufgehangen wer-
den.

EvaNDER.

0 ich verlaffe dich! was du mir da fagft,
erfiillt mich mit Abfcheu; ich will niemand
mehr fragen, niemand mehr fehen. Abes
Gatter! da fteht fchon wieder ein andrer.

3

SECHS-
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SECHSTER AUFTRITT.

EVANDER, ein andrer vom Hofe.

Eﬂaube » gnidiglter Prinz ! (Er wirft fich
vor thm auf die Erde.)

EVANDER.
Das ift ein wunderlicher Menfch. Was
willt du? Sucheft du' was verlohtnes hier
auf der Exde?2 = '

Der andre.
Nein, mein Prinz! erlaube mir diefe Demii-
thigung. vor dir, und - - -

EvVANDER.
Das ift wunderlich; fo hat mein freundli-
cher Hund fich geberdet, wenn et mich lan-

ge nicht gefehen hat. Aber warum thutt du
das?

Der andre.
Um deiner Huld mich zu empfehlen, und
dir zu fagen, dafsich von deinen getreueften
Sclaven fey. ’

EvAan.
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EvaNDER.

Ein Sclave 2 ich habe Mitleiden mit dir3
durch was fiir ein Ungliick bift du in dies
Elend gerathen? Wie ich gehort habe, foift
das das elendefte Schickfal, in das die Men-
fchen kommen Konnen.

Der andre.

Mein Prinz ! Ich bin keiner vonjenen elen-
den Sclaven, die durch Ungliick oder Verbre-
chen ihre Freyheit verloren haben. Es ift
meine eigene Wahl; aus Ehrfurcht fiir dich
opire ich meine Freyheit deinem gnidigen
Willen auf; ich werde nur gliicklich feyn,
wenn - -~

-EVANDER,

Was ich aus deinen wunderlichen Reden
verftehe , fo diinkts mich, du feyeft ein vers-
dchtlicher Narr. Was das fir Leute find}
Ich bin ganzverwirrt! ichwiinfche , dalsdas
alles ein Traum fey! Da ift einer von ehrw
wiirdigerm Anfehen; o fage mir, Freund!
ob ich wache oder triume? Ehrwiirdiger
Mann! An dir werde ich dogh einen vets
aunftigen Menfchen fmden.

0 &LE:s
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SIEBENTER AUFTRITT.
EVANDER, ein Gelehrter.

GeIehrte.r.

U betriegeft dich nicht, Prinz! Bey mig

findeft du den Schliiffel zu jeder Wif-
fenfchaft. -Wer fich meines Unterrichts be-
dient, der wird gelehrt und - ehrenwerther
als ein Konig feyn.

EvanDER.

Wie fehr erfreue ich mich, dich gefunden
zu haben! Du kenneft alfo auch die Wiflen-
fchaft, wie man das Feld bauen folls und
die Pflege der Pflanzen ?

Gelehrter.

Nein.

EvANDER.

Wie die Heerden follen gewartet, undibre
Krankheiten geheilet werden 2

Gelchrter.
Auch das nicht.

EVJ‘LE"




— T — e e e

EIN SCHEFERSPIEL. 49

EvaANDER.
Du kenneft alfo auch nicht die heilfame
Wirkung der Kriuter.

Gelehrter.

Nein.

EvVANDER.

Vielleicht find die Mufen dir befondersge-
wogen , und du dichteft {chone Gefinge, die
das Gemiith der Menfchen erquicken?

Gelehrter.

Wie! Ich follte ein Poet feyn ? Gotter!
Das ift das licherlichfte Gefchlecht unterden
Menfchen!

: EvANDER,

Das ift wunderbar! So kennft du der Men-
fchen Thun und Laffen, und was ihnen gut
ift, wenn fie follen gliicklich feyn ?

Gelehrter.
Ich habe mich niemals mit Kleinigkeiten
befchifftigt.
EvANDER.
Was weifst du denn, das beffer ift, als
diefes alles ?

Gefner- V. Thel. D Giee




so EVANDER UND ALCIMNA.,

Gelehrter.

Ich rechne den Sternenihren Lauf aus; ich
kenne Sprachen, die entfernte Nationen re-
den; ich habe berechnet, wie wviel Sard-

korner auf einer Meile Landes liegen; und
habe erft vor kurzem noch einen neuen Flecl
im Monde entdeckt, den Endymion felbft

nicht gekannt hat.

EvanDER.
O ihr Gotter! Nun will ich entflichen?
O lafst mich! lafst mich! Ich werde mich
Tage lang nicht wieder von meiner Verwit-
rung erholen. |

DRIT-
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ner hiet mein Vater feyn foll, fo wiinfcht
ich, dafs es diefer fey.

M

ZWEYTER AUFTRITT.

ARATES, Bedienter, zwo Aufwirterinnen,
die Vorigen.

ARATES. (Indem er aus dem Gezelte geht.)
u, mein Getreuer! follt fo wichtige
]D Dienfte nicht umfonft gethan haben.
Es ift alfo gewifs das Weib, dem du das
Kind iibergabeft ?
Bedienter.

Ganz gewifs, mein Herr! Ich hitte noch
ihre Gefichtsziige gekannt, wenn fie mir
auch den Ring nicht mehr hitte aufweifen
konnen, den ich dir iibergeben habe. Auch
ift deine Tochter (o liebenswiirdig , dafs du
fie gern dafiir erkennen wirft. Dort fieht fie.

ARATES.

( Geht auf fie 7zu ) Seyd mir gegriifst, o
fey mir gegriifst, meine Tochter! beftes Ge-
fchenke der Gijtter!d Umarme mich, gelieb-
tes Kind!

D4 AL-
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